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EVROPSKA CENTRALNI BANKA

OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY

ze dne 15. prosince 2005,

kterymi se méni obecné zisady ECB[2000/1 o sprivé devizovych rezerv Evropské centrdlni banky
ndrodnimi centrdlnimi bankami a o prdvnich podkladech pro operace s devizovymi rezervami
Evropské centrilni banky

(ECB/2005/15)
(2005/951/ES)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALN{ BANKY,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 105 odst. 2 tfeti odrdzku této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank
a Evropské centrdlni banky, a zejména na ¢l. 3.1 tfeti odrdzku
a Clanky 12.1, 14.3 a 30.6 tohoto statutu,

vzhledem k témto dévodim:

Obecné zdsady ECB[2000/1 ze dne 3. dnora 2000
o spravé devizovych rezerv Evropské centrdlni banky
narodnimi centrdlnimi bankami a o prdvnich podkladech
pro operace s devizovymi rezervami Evropské centrdlni
banky (') mimo jiné stanovi, jaké prévni podklady by
mély byt pro tyto operace pouZivany.

Obecné zdsady ECB[2000/1 byly dne 11. bfezna 2005
zménény s cilem zohlednit rozhodnuti ECB o pouZivini
ramcové dohody Bankovni federace Evropské unie (Fédé-
ration Bancaire Européenne) (FBE) pro finan¢ni operace
(znéni z roku 2004) pro zajisténé operace
a mimoburzovni operace s derivéty tykajici se devizovych
rezerv ECB s protistranami, které jsou registrovany nebo
zalozeny podle prava nékterych evropskych zemi.

Pokud jde o protistrany, které jsou registroviny nebo
zalozeny podle §védského prava, povazuje ECB nyni za
vhodné, aby rdmcovd dohoda FBE pro finan¢ni operace
(znéni z roku 2004) byla pouZivina:

" UF. vést. L 207, 17.8.2000, s. 24. Obecné zdsady naposledy pozmé-

néné obecnymi zdsadami ECB/2005/6 (Uf. vést. L 109, 29.4.2005,
s. 107).

i) pro vSechny mimoburzovni operace s derivaty tykajici
se devizovych rezerv ECB s témito protistranami a

i) jako pravni podklad u vkladd, které se tykaji devizo-
vych rezerv ECB, u téchto protistran, za pfedpokladu,
ze jsou zpusobilé pro vklady, jakoz i pro repo
obchody nebo devizové transakee.

Obecné zdsady ECB[2000/1 je proto tieba zménit s cilem
stanovit pouzivini rdmcové dohody FBE pro finanéni
operace (znéni z roku 2004) pro mimoburzovni operace
s derivity s protistranami, které jsou registrovany nebo
zalozeny podle svédského préva, a pro vklady u téchto
protistran a zohlednit rozhodnuti ECB dile nepouzivat
rdamcovou dohodu ECB o vzdjemném zapocteni pohle-
dévek (nettingu) s témito protistranami.

V souladu s ¢lankem 12.1 a ¢linkem 14.3 statutu tvoii
obecné zdsady ECB nedilnou souddst prava Spolecenstvi,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Clanek 1

Obecné zdsady ECB/2000/1 se méni takto:

1. V ¢ldnku 3 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,S kazdou protistranou musi existovat rdmcovd dohoda
o vzdjemném zapocteni pohleddvek (nettingu) v nékteré
z verzi pfipojenych k témto obecnym zdsaddm jako priloha
2; tento pozadavek se nevztahuje na protistrany, se kterymi
ECB uzaviela raimcovou dohodu FBE pro finan¢ni operace
(znéni z roku 2004) a které jsou zaloZeny nebo registrovny
podle priva nékteré z téchto zemi: Rakousko, Belgie,
Dénsko, Finsko, Francie, Némecko, Recko, Itilie, Lucem-
bursko, Nizozemsko, Portugalsko, Spanélsko, Svédsko,
Spojené kralovstvi (jen Anglie a Wales) nebo Svycarsko.”
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2. Nazev piilohy 2a se nahrazuje timto: ,Vsechny vklady, které se tykaji devizovych rezerv ECB,
u protistran, které jsou zptsobilé k zajiSténym operacim
uvedenym v odstavci 1 nebo k mimoburzovnim operacim
s derivaty uvedenym v odstavci 2 a které jsou zaloZeny nebo
registrovany podle priva nékteré z niZe uvedenych zemi,
musi byt pravné podlozeny rdamcovou dohodou FBE pro
finan¢ni operace (znéni z roku 2004) ve znéni aktudlné
i) registrovanych ve Spojenych statech americkych, nebo schvileném nebo pozménéném ECB: Rakousko, Belgie,

Dénsko, Finsko, Francie, Némecko, Recko, Itdlie, Lucem-

bursko, Nizozemsko, Portugalsko, Spanélsko, Svédsko,
ii) registrovanych ve Francii a Némecku, kter¢ jsou zpiso- Spojené kralovstvi (jen Anglie a Wales) nebo Svycarsko.”

bilé pouze pro vklady, nebo

,Rdmcovd dohoda o vzijemném zapolteni pohleddvek
(nettingu) podle anglického prava v anglickém jazyce
(pouzije se pro vSechny protistrany s vyjimkou protistran:

i) se kterymi ECB uzavfela rdmcovou dohodu FBE pro Cldnek 2
finan¢ni operace (znéni z roku 2004) a které jsou zalo-
zeny nebo registroviny podle prava nékteré z téchto
zemi: Rakgusko, Be,lgle’ Dénsko, Flnskq, Francie, Tyto obecné zdsady vstupuji v platnost dnem 15. bfezna 2006.
Némecko, Recko, Itilie, Lucembursko, Nizozemsko,

Portugalsko, Spanélsko, Svédsko, Spojené kralovstvi (jen

Anglie a Wales) nebo Svycarsko). Clanek 3

Vstup v platnost

Urdéeni

3. V ptiloze 3 se odstavec 2 pismeno a) nahrazuje timto:
Tyto obecné zdsady jsou uréeny ndrodnim centrdlnim bankdm

) ) o . ¢lenskych statti, které pfijaly euro v souladu se Smlouvou.
,Rdmcovd dohoda FBE pro financni operace (znéni z roku

2004) pro operace s protistranami, které jsou zaloZeny nebo
registrovany podle prava nékteré z téchto zemi: Rakousko,
Belgie, Ddnsko, Finsko, Francie, Némecko, Recko, Irsko, Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 15. prosince 2005.
Itdlie, Lucembursko, Nizozemsko, Portugalsko, Spanélsko,
Svédsko, Spojené kralovstvi (jen Anglie a Wales) nebo
Svycarsko.” Za Radu guvernérii ECB

Jean-Claude TRICHET

4. V priloze 3 se odstavec 3 nahrazuje timto: Prezident ECB




